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琵琶行（小型诗剧）时间：唐宪宗元和十一年（公元816年）秋地点：江西九江郡（今江西九江市）盆浦口人物：白居易——字乐天，诗人，现为九江郡司马。元稹——现为通州（今四川通县）司马，白居易好友，诗人，字微之。歌女——三十六七岁，原为东都（长安）...
琵琶行（小型诗剧）
时间：唐宪宗元和十一年（公元816年）秋
地点：江西九江郡（今江西九江市）盆浦口
人物：白居易——字乐天，诗人，现为九江郡司马。
元稹——现为通州（今四川通县）司马，白居易好友，诗人，字微之。
歌女——三十六七岁，原为东都（长安）歌伎。
船夫、随从若干人。
幕启：
黄昏时分，盆浦口浔阳江头，落日余晖洒在水面上，宁静，安然。已入秋，微凉。江边树上拴着两匹马，一两个随从在整理马鬃，江上几叶扁舟往来。
这时白居易和元稹一同走至江畔。
白居易：微之，你也多住几日再走啊！刚来一两天，我还没来得及请你观赏这就九江的景色呢。
元稹：乐天，不是我急着走，通州郡守只允我一天假。你有所不知，我当这个通州司马静受那郡守的闲气，咳。
白居易：咳，也好，春天我会到通州去拜访你，今天就此告别。（向船家）去通州何时开船？
船夫：随客人的意。
白居易：微之，我让随从带了些酒菜，不如我们去小舟中畅饮一番，也算我为你饯行。
元稹：也好，现在时间还不晚，请。
二人上船，随从将酒菜摆好，二人对饮，天渐晚。
白居易：虽有好酒，却无歌舞助兴，未免凄凉。你也知道九江郡民风淳朴，不尚丝竹之音，比不得京都，也只好委屈你了。
元稹：（喝干杯中的酒，叹息）是啊，乐天，想当初在京都时……
白居易：（给元稹斟酒）不说也罢，九江虽无京都繁华，但民风淳朴，是个修身养性的好去处。
元稹：也是。乐天，想当初在京都时，我们都怀有多么大的抱负啊，现在却都策划能够了区区司马。
白居易：咳……
元稹：你这次因上表请求严缉刺死宰相武元衡的凶手得罪了权贵，被左善赞大夫贬为江州司马，我知道你心里肯定不好受。我很早就想来拜访你却一直无暇分身，好容易聚一聚我又不能长留，咳，我只希望你砍开一些。
白居易：（举起酒杯）元兄，现在何必说这些不痛快的。天生我材必有用，现在主要的任务是莫使金樽空对月，来，喝。
元稹：（喝酒，无话，看天色已晚）乐天，天不早了，不如就此别过吧。
白居易：（看天，作揖）也好，元兄保重。
白居易起身走至船头，就在此时江上飘来琵琶声，琴声纯净悲凉，铮铮然有京都声。白居易被琴声所吸引在船头驻足。一会儿，从江上飘来一只小船，琵琶声似从船中传出。此时月色正浓，江上水雾蒙蒙，飘渺朦胧。白居易忘了要走，元稹忘了要出发，都沉浸在悲凉的琵琶声中。曲罢好一会儿白居易回至舟中。
白居易：（激动）微之，此处竟会有人弹得如此好琵琶，我们不如去拜访弹琵琶的人吧！
元稹：对，这琵琶声听来还有些京都的味道，一定要去拜访。
白居易：（对船家）老伯，能不能把船移近那只有人弹琵琶的船？我们想去拜访。
船夫：好嘞，二位司马坐稳咯！
二船靠近，白、元立在船头，作揖状。
白居易：在下乃江州司马白居易，方才闻师傅弹得一手好琵琶，好生佩服，能否请师傅出来一见？
无人答应，白、元二人纳闷。
元稹：请师傅出来一见，在下是通州司马元稹，与这位江州司马都略懂些音律，希望能向师傅请教。
过了一会儿，一位穿白衣的妇人自船篷中走出，怀抱着琵琶半遮着面，面对元白二人行曲膝礼。
白居易：（作揖）哦，夫人，如有失礼请原谅。听夫人弹琵琶，非等闲之辈，能否请夫人再奏一曲。
歌女：久闻二位大名，有幸在此相见是奴家荣幸，奴家就再奏一曲，有不好之处轻二位原谅。
元白：哪里。
白居易让随从将桌椅摆置船头，二人坐下饮酒。歌女整理衣衫，坐于舟中一凳上，转轴拨弦调音后开始弹奏。同时，幕后一人开始朗诵（慢速）。
拢然抹挑信手弹，弦声低徊生生泣，似诉心中无限事，初时霓裳后六幺，琵琶声出惊闻人，嘈嘈急雨切私语，铮铮声如珠落盘，回弦婉转似莺啼，曲高忽降牵人心，似是无声实酿情，忽来急奏似破瓶，四弦同奏如裂锦，锦裂弦停音未停，余音缭绕感煞人。
曲罢，歌女整顿衣衫站起，面容稍显严肃，元白二人都沉浸在这悲凉的曲中，好一会儿才缓过来站起身。
白居易：夫人技艺超群，只是曲中传出无限悲凉，不知夫人又何心事。
元稹：（见歌女只是叹息而不会到，忙接话道）闻夫人曲风好似京都知音，不知夫人可到过长安？
歌女低眉，微微叹息，重新坐下，欲奏琵琶。
歌女：二位大人请听。
边奏琵琶边唱出自己身世。
奴家本是京城女，家在虾蟆陵下住。师从穆曹二善才，十三琵琶技超群。名属教坊第一部，曲罢曾教善才伏，妆成每被秋娘妒。五陵少年竟追逐，一夜红绡不知数。纸醉金迷欢畅饮，歌舞升平夜夜同。今年欢笑复明年，暮去朝来颜色故。自此门前愈冷清，年老色衰无人故。老大嫁作贾人妇，此人重利请别离，日日守得空船度。今感身世多悲凉，奏得一曲诉衷肠。
曲罢白居易低头感伤，连声叹息。
歌女：（弯腰）请大人恕罪，奴家本应奏欢快的曲子……
白居易：不是夫人的过错，你刚才的曲子引起了我对自己身世的感伤，我们其实同是天涯沦落人啊！也是相逢一场，我送你一首诗吧。
白居易吩咐仆人笔墨伺候，洋洋洒洒挥笔写下六百一十二言歌，命曰《琵琶行》。元稹看过颇有同感也自感伤。白居易以此歌赠歌女，歌女退去。
元稹：好一个“同是天涯沦落人，相逢何必曾相识”！
二人都感伤了一回。
白居易：元兄，天色已晚，不如就此别过，一路顺风。
元稹：就此别过。
白居易上岸。
元稹：船家，开船！
白居易在岸边目送小舟离去，直至看不见方才上马，在马上独吟“坐下泣者谁最多？江州司马青衫湿”一句数遍，渐渐消失在夜色中。
后记：
白居易写《琵琶行》只说“浔阳江头夜送客”，却不知这“客”为谁，我也无从考证。只是白居易与元稹是好友，白居易被贬至江州作司马时，元稹在通州作司马，还写过一首《闻乐天授江州司马》，原作是：“残灯无焰影幢幢，此夕闻君謫九江。垂死病中惊坐起，暗风吹雨入寒窗。”想必在此期间元稹会去访白居易，因此就全当白居易在为元稹送行。
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